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INSTRUKCJA INSTALACJI

Dziekujemy Paristwu za wybor produktu BFT. Jeste$Smy pewni, ze bedg Panstwo wiecej niz zadowoleni z uzytkowania naszego napedu
do bram oraz innych elementow sterowania. Produkt jest dostarczany z instrukcjg ,uzytkowania” i broszurg dotyczacy ,Instalacji’.
Obydwie cze$ci powinny zosta¢ przeczytane uwaznie, poniewaz dostarczajg waznych informacji o bezpieczenstwie i prawidtowym
uruchomieniu napedu. Oswiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z nastepujacymi europejskimi Dyrektywami: 89/336/EEC, 73/23/EEC

oraz 98/37/EWG (z pézniejszymi zmianami).

1) ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Niepoprawna instalacja albo niewtasciwe uzycie
produktu moze spowodowa¢ uszkodzenie osdb, zwierzat lub
rzeczy. Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z zaleceniami
dotyczacymizabezpieczen i sterowar wymienionymiw EN 12978.
Rozdziat, ZASADY BEZPIECZENSTWA" oraz cata instrukcja instalacji
i uzytkownika dostarczone z tym produktem powinny by¢ przeczytane
uwaznie, poniewaz dostarczajg waznych informacji o
bezpieczenstwie, instalacji i uzytkowaniu.

I Odpady i materialy z opakowania (plastik, tektura, polistyren itd.)
wykonane sg zgodnie z warunkami okre$lonymi przez aktualne
europejskie standardy. Trzymaj torby z nylonu lub polistyrenu poza
zasiegiem dzieci.

I Przechowuj niniejsza instrukcje razem z opisem technicznym dla
przysztych przegladdw oraz napraw.

I Ten produkt byt zaprojektowany i wyprodukowany wytacznie do
uzycia wyszczegoélnionego w obecnej dokumentaciji. Jakiekolwiek inne
uzycie nie wyszczegolnione w tej dokumentacji mogtoby uszkodzi¢
produktimoze by¢ niebezpieczne.

| Spotka nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
konsekwencje wynikajace z niewtadciwego uzycia produktu, albo
uzytkowania ktore nie jest wyszczegélnione w obecnej dokumentacji.

I Nie instaluj produktu w obszarze zagrozenia wybuchem.

| Spotka nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci wynikajacej z
nieprzestrzegania “Zasad bezpieczefstwa” oraz nie dochowania
nalezytej staranno$ci podczas instalacji urzadzen automatyki do
otwierania i zamykania bram, jak réwniez od jakichkolwiek deformacii,
ktére mogtyby zdarzy¢ sie podczas uzycia.

I Instalacja musi by¢ dostosowana do warunkéw wymienionych w
nastepujacych dyrektywach europejskich: 89/336/CEE, 73/23/EWG,
98/37/EWG z p6zniejszymi poprawkami.

IW krajach poza UE, dobry poziom bezpieczenstwa zapewni¢ moze
zachowanie wyzej wymienionych standardéw. Nalezy pamieta¢
réwniez o aktualnych lokalnych normach i przepisach.

I Wytacz napiecie zasilajace przed wykonaniem jakiejkolwiek pracy z
instalacjg elektryczng. Roztacz tez jakiekolwiek baterie zasilania
awaryjnego, jezeli takich uzyto.

I'W linii zasilajacej zastosuj wylacznik bezpieczenstwa, z odlegtoscia
stykow rowng albo wieksza niz 3,5 mm.

I Linia zasilajagca powinna by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem
réznicowo-pradowym z progiem 0,03A

| Sprawdz poprawno$¢ uziemienia: potacz wszystkie czesci z metalu
(brame i wszystkie komponenty systemu) do zacisku uziemiajacego.

I Zamontuj odpowiednie urzadzenia zabezpieczajace (fotokomorki,
listwy krawedziowe i tak dalej), ktére sq potrzebne by ochronié
uzytkownikéw mogacych znalez¢ sie w obszarze dziatania bramy
przed niebezpieczenstwem spowodowanym przez zgniecenie,
podniesienie i uderzenie krawedzig bramy itp.

I Zamocuj przynajmniej jeden ostrzegawczy sygnalizator $wietiny w
widocznym miejscu. Przyklej znak ostrzegawczy do bramy.

| Spotka nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci wynikajacej z
poprawnego funkcjonowania, gdy wraz znapedem sg uzywane
lelementy dodatkowe innych producentéw.

I Uzywaj wytacznie oryginalnych cze$cizamiennych i osprzetu.

I Nie modyfikuj komponentéw automatyzacji, jezeli nie jeste$
upowazniony przez spotke.

I Po uruchomieniu, poinstruuj wszystkich uzytkownikéw o zasadzie
dziatania i obstugi napedu bramy garazowej. Poinformuj o sposobie
awaryjnego otwierania w przypadku awarii lub braku zasilania.

I Pilot do uruchamiania bramy przechowuj poza zasiegiem dzieci, w
taki sposdb, aby byto wykluczone jego niepozadane uzycie.

I Utrzymuj dzieci i inne osoby poza zasiegiem pracujacej bramy.
Brame nalezy otwiera¢izamykaé tylko kiedy jest widoczny caty
Izakres dziatania bramy i nie przebywaja w nim ludzie.

I' Jakiekolwiek przerdbki instalacji lub naprawy zlecaj wylacznie
wykwalifikowanemu personelowi.

I Uzytkowanie, ktére nie jest wyraznie wymienione w niniejsze]
instrukgji, nie jest dozwolone.

I Instalacja musi byé wykonana zgodnie z zaleceniami dotyczacymi
zabezpieczen i sterowan wymienionymiw EN 12978.

2)OPIS

Centrala sterujgca ALCOR N przeznaczona jest do obstugi jednego lub
dwach sitownikéw zasilanych napieciem 1 fazowym 230V. Za pomocg,
diod sygnalizacyjnych LED mozna dokona¢ diagnozy poprawnosci
dokonanych potaczen. Zmiany ustawient dokonuje sie za pomocg
zworek oraz potencjometréw montazowych. Posiada wbudowany
radioodbiornik zkodem dynamicznie zmiennym serii CLONIX.

3) SPECYFIKACJATECHNICZNA

Zasilane: 230V+10%, 50Hz()
Odseparowanie elektryczne: >4MOhm, 500V
Temperatura pracy: -20/+55°C
Wytrzymatos¢ dielektryczna: 3750Vac przez 1 minute
Maksymalna moc silnika: 1 silnik 300W

2 silniki 300+300W
Swiatto stanu bramy: 24V, 3W max
Zasilanie akcesoriow: 24V, (pobor 0.2Amax)
Radioodbiornik: CLONIX
Pamiecradia: 63 piloty
Impedancja anteny: 50 Ohm (Rg58)
Wymiary: patrzrysunek 1

4) LISTWAZACISKOWA - (rysunekFig.2)

UWAGA W celu wykonania okablowania i instalacji elektryczne;
nalezy postepowac zgodnie ze standardami obowigzujacymi w danym
kraju. Przewody zasilone réznymi napigciami powinny by¢ fizycznie
odseparowane lub dodatkowo zaizolowane dodatkowg 1mm warstwa,
izolacji. Przewody wprowadzone do centrali nalezy przymocowac
poprzez wykorzystanie klamer zaciskowych lub dodatkowych opasek
zaciskowych.

UWAGA! W celu podtaczenia zasilania gtdwnego nalezy uzy¢
przewodu o przekroju minimum 3x1,5 mm’ zgodnego ze
wspomnianymi standardami.

1-2 Zasilanie jedno fazowe 230V. (1 Neutralny, 2 faza)

3-4-5 Podtaczenie silnika M1, 1 fazowego (3-5 zasilanie silnika i
kondensatora, 4 zacisk wspélny).

1-4 230Vac wyjscie zasilajace lampy sygnalizacyjnej
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6-7-8 Podtaczenie silnika M2, 1 fazowego (3-5 zasilanie silnika i
kondensatora, 4 zacisk wspdlny).

1-7 230Vac wyjscie zasilajace zamka elektromagnetycznego EBP
9-10 START wejscie (N.O.)

9-11 STOP wejscie (N.O.). Kolejne przyciski na STOP mozna
podtaczac rownolegle. Zwarte, jezeli nie uzywane.

9-12 Wejscie FOTO (N.C.) Zwarte jezeli nie uzywane.

9-13 Wejscie programowane przetacznikami DSW9

DSW9 - OFF - wejscie wytacznika krancowego OTWARTY (N.C.).
Zwarte jezeli nie uzywane. )

DSW9 - ON - wejscie sterujgce OTWORZ (N.O.)

9-14 programowane przetgcznikami DSW9 i DSW10

DSW9 - OFF - Wejscie wytacznika kraricowego ZAMKNIETY (N.C.).
Zwarte jezeli nie uzywane.

DSW9 - ON i DSW10 - OFF - wejscie sterujgce ZAMKNIJ (N.O.)
DSW9 - ON i DSW10 - ON - wejscie sterujgce FURTKA (N.O.)*

* UWAGA! funkcja furtki jest realizowana tylko gdy brama znajduje
sie w pozycji zamknigtej, w przeciwnym wypadku centrala zrealizuje
funkcje START

15-16 24Vac zasilanie urzadzen zewnetrznych

17-18 Wyjscie 2 kanatu radioodbiornika (N.O.)

19-20 WejScie anteny (19 sygnat, 20 ekran)

5) DIODY LED - DIAGNOSTYKA (rysunek FIG.3)

POWER: $wieci gdy podane jest napiecie zasilajgce

OP: dioda sygnalizujgca cykl otwierania i programowania radia
CL: dioda sygnalizujgca otwieranie bramy

START: dioda zapala sie po podaniu sygnatu START

STOP: dioda zapala sie gdy podany zostat sygnat STOP, gdy
fotokomorki nie widza sie lub gdy pojawita sie przeszkoda

SWO: dioda sygnalizujaca stan wejscia na zacisku 13

dioda $wieci - wejscie zwarte, dioda nie Swieci - wejscie rozwarte
SWC: dioda sygnalizujgca stan wejscia na zacisku 14

dioda $wieci - wejscie zwarte, dioda nie Swieci - wejscie rozwarte

6) LOGIKA - przetaczniki DIP

DIP1 - TCA - Automatyczne zamykanie (TCA)

ON Wigczone automatyczne zamykanie bramy po czasie
ustawionym potencjometrem TCA

OFF Automatyczne zamykanie wytaczone.

DIP2 - FCH - Fotokomorki podczas otwierania (FCH)

ON Fotokomérki podczas otwierania nie dziatajg, podczas fazy
zamykania nastepuje odwrdcenie ruchu bramy.

OFF Fotokomorki dziataja podczas zamykania, brama zatrzymuje
sie i ponownie otwiera po usunieciu przeszkody. Podczas otwierania
brama zatrzymuije sie. Po usunigciu przeszkody brama kontynuuje
faze otwierania.

DIP3 - IBL - Zespot mieszkalny (IBL)

ON Podczas fazy otwierania nie dziatajg sygnaty START / FURTKA
OFF Sygnaty START dziatajg normalnie w trybie krok po kroku.
Podczas otwierania brama sie zatrzyma.

DIP4 - 3P/4P Logika 3 lub 4 krokowa

ON - wigcza logike 3 krokowg, kazde podanie sygnatu START
powoduje kolejng akcje:

- OTWORZ - STOP - ZAMKNIJ - OTWORZ

OFF - wiacza logike 4 krokowa, kazde podanie sygnatu START
powoduje kolejng akcje:

OTWORZ - STOP - ZAMKNLIJ - STOP - OTWORZ

DIP5 - CODE FIX - dziatanie radia z kodem statym
ON - radio dziata jak radio z kodem statym
OFF - radio dziata jak radio z kodem dynamicznie zmiennym

DIP6 - RADIO LEARN
ON - umozliwia zdalne wpisywanie pilotow
OFF - zdalne wpisywanie pilotow zablokowane

DIP7 - LOCK HOLD

ON - funkcja dociskania skrzydet bramy, jest aktywowana co 1
godzine na 3 sekundy. Funkcja powinna by¢ wigczona przy
wspdtpracy z sitownikami hydraulicznymi. W ten sposob jest
kompensowana utrata ci$nienia oleju w pozycji brama zamknieta lub
brama otwarta. Nie nalezy stosowac¢ tej funkcji gdy nie ma
zainstalowanych mechanicznych ogranicznikéw ruchu.

OFF - funkcja wytaczona

DIP8 - RAM BLOW - wstepne dociskanie skrzydta

ON - podczas otwierania, skrzydio jest dociskane w kierunku
zamykania na czas ok. 2 sekund aby utatwi¢ otwarcie elektrozamka.
Nie nalezy stosowac tej funkcji gdy nie ma zainstalowanych
mechanicznych ogranicznikéw ruchu.

OFF - funkcja wytaczona

DIP9 i DIP10 funkcje opisane w punkcie 4 instrukcji

7) POTENCJOMETRY (rysunek FIG. 3)
TCA (DIP1 - ON) umozliwia regulacje czasu do automatycznego
zamkniecia (od 0 do 120s)

TW umozliwia regulacje czasu pracy podtaczonego silnika (0-90s).
Gdy uzywane sg wytaczniki krancowe, to czas pracy nalezy
wydtuzy¢ tak aby najpierw zadziatat wytacznik kraficowy.

DELAY M2 - umoZliwia regulacje opdznienia silnika M2 w stosunku
do silnika M1

8) RECZNE PROGRAMOWANIE RADIOODBIORNIKA
PROCEDURA:

wciskamy przycisk Sw1 (1 kanat) lub Sw2 (2 kanat) az dioda OP
zacznie migac

puszczamy przycisk Sw1 lub Sw2

wciskamy ukryty przycisk P1 pilota (rysunek Fig.7 - P1), dioda OP
przestanie miga¢

puszczamy ukryty przycisk P1 pilota

wciskamy zadany przycisk sterujacy pilota, dioda OP ponownie
zacznie miga¢ w oczekiwaniu na kolejnego pilota

aby wyj$¢ z trybu programowania pilotéw nalezy poczekac¢ az dioda
OP zgasnie

8.1) KASOWANIE PAMIECI RADIOODBIORNIKA

PROCEDURA:

wciskamy jednoczesnie przyciski Sw1i Sw2 na ok. 10 sekund az
dioda OP zacznie migac

puszczamy przyciski Sw1 i Sw2

po skasowaniu pamieci dioda OP za$wieci sie

aby wyj$¢ z trybu programowania pilotow nalezy poczekac az dioda
OP zgasnie

9) ZLt OMOWANIE

Ostrzezenie! Ta operacja powinna by¢ wykonana przez wyszkolony
personel. Zuzyte materiaty muszg by¢ utylizowane zgodnie z
obowigzujacymi normami. W przypadku przeznaczania na ztom,
urzadzenia automatyzaciji nie pociggajg za sobg zadnego specjalnego
ryzyka albo niebezpieczenstwa. Materiaty nadajace sie do powtornego
przetworzenia, powinny by¢ posortowane w zalezno$ci od typu
(komponenty elektryczne, miedz, aluminium, plastikii tak dale;).

10) DEMONTAZ

Ostrzezenie! Ta operacja powinna by¢ wykonana przez dyplomowany
personel. Kiedy system automatyzacji jest rozmontowywany by by¢
ponownie zamontowany w innym miejscu, postepujjak nizej:
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Odtacz zasilanie i catg zewnetrzng instalacje elektryczna.
W przypadku gdy ktéry$ z komponentow nie moze by¢ usuniety albo
jestuszkodzony, nalezy wymieni¢ go na nowy.

Opisy iilustracje zawarte w obecnym podreczniku nie s wigzace.
Spotka rezerwuje sobie prawo do wprowadzania zmian
uwazanych za uzasadnione ze wzgledow technicznych,
produkcyjnych lub handlowych. Spoétka rezerwuje sobie prawo
do ulepszania wybranych cech produktu, kiedykolwiek i bez
wprowadzania zmian w obecnej publikacji.
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Fig. 7
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